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(Akty, jejichz zvefejnéni je povinné)

NARIZENI RADY (ES) & 456/2006
ze dne 20. biezna 2006,

kterym se opravuje nafizeni (ES) & 1786/2003 o spole¢né organizaci trhu se suSenymi krmivy

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,
a zejména na clanek 36 a ¢l. 37 odst. 2 tieti pododstavec
této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Komise,

s ohledem na stanovisko Evropského parlamentu ('),

vzhledem k témto davodim:

(1)

()

()
)

Ve znéni nafizeni (ES) ¢. 1786/2003 () se vyskytuje
nékolik chyb.

V dasledku zmény kombinované nomenklatury by
v danku 1 uvedeného nafizeni mély byt kédy KN
ex 121490 91 a ex 1214 90 99 nahrazeny kédem KN
ex 1214 90 90.

V ¢l 5 odst. 1 uvedeného nafizeni by mélo byt maxi-
mélni zarucené mnozstvi 4 855900 tun nahrazeno
maximalnim zarudenym mnozstvim 4 960 723 tun,
které odpovidd souctu zarucenych ndrodnich mnoZzstvi
uvedenych v odstavci 2 uvedeného ¢lanku.

V ¢lanku 6 uvedeného nafizeni by mélo byt zménéno
znéni prvniho pododstavce, aby byl spravné popsan
zptisob sniZeni podpory, pokud by doslo k ptekrocent
maximdlntho  zaruéeného mnozstvi. V  druhém
pododstavci stejného ¢lanku by mély byt vSechny jazy-
kové verze uvedeny do souladu, aby pouZivaly stejnou
terminologii pfi vyjadieni zdsady, Ze v pi{padé piekroceni
maximélntho zaruceného mnoZstvi neni mozné zddné

zvyseni rozpoctovych vydaji.

Natizeni (ES) ¢. 1786/2003 by proto mélo byt odpovi-
dajicim zptsobem opraveno.

Dosud nezvefejnéné v Urednim véstniku.
Uf. vést. L 270, 21.10.2003, s. 114. Natizeni ve znéni nafizeni (ES)
¢. 583/2004 (Uf. vést. L 91, 30.3.2004, s. 1).

(6)  Vzhledem k tomu, Ze opravy nemaji zadny nepiiznivy
dopad na hospodaiské subjekty, by se toto nafizeni mélo
pouzit ode dne pouzitelnosti nafizeni (ES) ¢. 17862003,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1

Nafizeni (ES) ¢. 1786/2003 se opravuje takto:

1. V pismenu a) v prvnim sloupci tabulky v ¢lanku 1 se kédy
KN ,ex 1214 90 91“ a ,ex 1214 90 99“ nahrazuji kddem KN
»€x 1214 90 90%

2. V&l 5 odst. 1 se maximdlni zaru¢ené mnozstvi ,4 855 900“
tun nahrazuje maximdlnim  zaruéenym  mnoZzstvim
»4 960 723 tun.

3. Clanek 6 se nahrazuje timto:

,Cldnek 6

Pokud mnozstvi suseného krmiva, pro které je pozadovina
podpora podle ¢l. 4 odst. 2, pfesidhne v urcitém hospodaf-
ském roce maximadlni zaruCené mnozZstvi stanovené v ¢l. 5
odst. 1, sniZi se podpora v kazdém ¢lenském stété, ve kterém
produkce piekroé¢i zarucené narodni mnoZstvi, prostfednic-
tvim snizeni vydajii vyjddfeného jako funkce procentniho
podilu ptekroceni tohoto ¢lenského stitu na souctu vsech
piekroceni.

Snizeni se stanovi postupem podle ¢l. 18 odst. 2 tak, Ze
rozpoctové vydaje vyjadiené v eurech nepfekro¢i castku,
které by byly dosihly, kdyby maximalni zaruc¢ené mnozstvi
nebylo byvalo pfekroceno.”

Clanek 2

Toto naifzeni vstupuje v platnost sedmym dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 1. dubna 2005.
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Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 20. bfezna 2006.

Za Radu
predseda
J. PROLL
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NARIZENI KOMISE (ES) & 457/2006
ze dne 20. bfezna 2006

o stanoveni standardnich dovoznich hodnot pro urcovini vstupnich cen urcitych druhiéi ovoce
a zeleniny

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢ 3223/94 ze dne
21. prosince 1994 o provadécich pravidlech k dovoznimu
rezimu pro ovoce a zeleninu ('), a zejména na ¢l. 4 odst. 1
uvedeného naiizeni,

vzhledem k témto davodtm:

(1)  Nafizeni Komise (ES) ¢. 3223/94 v souladu s vysledky
mnohostrannych obchodnich jedndni Uruguayského kola
vymezilo kritéria, na zdkladé kterych Komise stanovuje
standardni dovozni hodnoty pro dovoz ze tfetich zemi
tykajici se produktt a obdobi uvedenych v piiloze.

(2)  Pii uplatiovani vySe uvedenych kritérif je tfeba stanovit
standardni dovozni hodnoty ve vysich uvedenych
v piiloze tohoto nafizeni,

PRIJALA TOTO NARIZENI:
Cldnek 1
Standardni dovozni hodnoty uvedené v ¢lanku 4 nafizeni (ES)

¢. 322394 se stanovi v souladu s piilohou.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 21. bfezna 2006.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a p¥mo pouzitelné ve vSech clenskych statech.

V Bruselu dne 20. bfezna 2006.

() Ut vést. L 337, 24.12.1994, s. 66. Nafizeni naposledy pozménéné
naffzenim (ES) ¢. 386/2005 (Uf. vést. L 62, 9.3.2005, s. 3).

Za Komisi
J. L. DEMARTY

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova
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PRILOHA

nafizeni Komise ze dne 20. bfezna 2006 o stanoveni standardnich dovoznich hodnot pro urfovini vstupnich
cen uréitych druhit ovoce a zeleniny

(EUR/100 kg)

K6d KN Koédy tietich zemi (') Standardni dovozni hodnota
070200 00 052 110,3
204 54,2
212 102,0
624 101,8
999 92,1
0707 00 05 052 139,2
999 139,2
07099070 052 131,7
204 50,4
999 91,1
080510 20 052 68,9
204 43,6
212 53,1
220 45,2
400 60,8
448 37,8
624 61,8
999 53,0
0805 50 10 052 65,0
624 67,8
999 66,4
0808 10 80 388 101,4
400 114,1
404 102,5
508 82,7
512 79,2
524 78,8
528 77,8
720 92,1
999 91,1
0808 20 50 388 81,5
512 73,2
528 73,4
720 48,1
999 69,1

() Klasifikace zemi stanovend nafizenim Komise (ES) ¢. 750/2005 (UF. vést. L 126, 19.5.2005, s. 12). Kod ,999% znamend ,jind zemé
ptvodu“.
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NARIZENI KOMISE (ES) & 458/2006
ze dne 20. bfezna 2006
o dovoznich licencich pro produkty z hovéziho a telectho masa ptivodem z Botswany, Keni,
Madagaskaru, Svazijska, Zimbabwe a Namibie
KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI, (3)  Je tfeba stanovit mnoZstvi, pro kterd je od 1. dubna

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢ 1254/1999 ze dne
17. kvétna 1999 o spole¢né organizaci trhu s hovézim
a telecim masem (1),

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢ 2286/2002 ze dne
10. prosince 2002 o rezimu zemédélskych produktt a z nich
vyrobeného zboZzi ptvodem ze zemi Afriky, Karibské oblasti
a Tichomofii (AKT), které zrusuje nafizeni (ES) ¢. 1706/98 (),

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢ 2247/2003 ze dne
19. prosince 2003 o provadécich pravidlech v sektoru hovéziho
a telectho masa, nafizeni Rady (ES) ¢ 2286/2002 o rezimu
zemédélskych  produktd a z nich vyrobeného zboii
ptivodem ze zemi Afriky, Karibské oblasti a Tichomoii
(AKT) (°), a zejména na ¢cldnek 5 tohoto nafizeni,

vzhledem k témto dtvodim:

(1) Clének 1 nafizeni (ES) ¢ 2247/2003 uvddi moznost
vydat dovozni licence pro produkty z hovéziho
a telectho masa ptivodem z Botswany, Keni, Madagas-
karu, Svazijska, Zimbabwe a Namibie. Dovozy se v3ak
musi uskuteCnit v rdmci mnoZstvi stanovenych pro
kazdou z téchto vyvézejicich tfetich zemi.

() Z4dosti o udéleni licence podané v obdobi od 1. do
10. bfezna 2006, vyjadfené v mnozstvi vykosténého
masa, ve smyslu nafizeni (ES) ¢ 2247/2003, pro
produkty pavodem z Botswany, Keni, Madagaskaru,
Svazijska, Zimbabwe a Namibie nepfesahuji mnozstvi,
kterd jsou pro tyto stity k dispozici. Proto je mozné
vydat dovozni licence na pozadovand mnozstvi.

" Uk, vést. L 160, 26.6.1999, s. 21. Naifzeni naposledy pozménéné
nafizenim Komise (ES) ¢. 1899/2004 (Uf. vést. L 328, 30.10.2004,
s. 67).

(3 Ut. vést. L 348, 21.12.2002, s. 5.

() Uf. vést. L 333, 20.12.2003, s. 37. Naifzeni naposledy pozménéné
naffzenim (ES) ¢. 1118/2004 (Uf. vést. L 217, 17.6.2004, s. 10).

2006 v ramci celkového mnozstvi 52 100 t mozné
podat Zadost o licenci.

(4 V této souvislosti se pfipomind, Ze se toto nafizeni
nijak nedotykd smérnice Rady 72/462[EHS ze dne
12. prosince 1972 o hygienickych otdzkdch a otazkich
veterindrni inspekce pfi dovozu skotu, vepid, ovei a koz,
masa Cerstvého nebo masnych produktd piivodem
z tietich zemi (¥,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Nize uvedené clenské stity vydavaji dne 21. bfezna 2006
dovozni licence pro produkty z hovéziho a telectho masa,
vyjadtené v mnozstvi vykosténého masa, pivodem z urcitych

stat Afriky, Karibské oblasti a Tichomoii, a to pro nize
uvedend mnoZstvi a zemé pavodu:

Némecko:

— 60t pivodem z Botswany,
— 150t ptivodem z Namibie.
Spojené krélovstvi:

— 100 t ptivodem z Botswany,
— 500t ptivodem z Namibie.

Cldnek 2

Zadosti o licence mohou byt dle ¢l. 4 odst. 2 naifzeni (ES)
¢. 2247[2003 podany béhem prvnich deseti dnt mésice
dubna 2006 pro niZe uvedend mnoZstvi vykosténého hovéziho

a telectho masa:

Botswana: 17 936 t,
Kena: 142 t,
Madagaskar: 7579t
Svazijsko: 3363t
Zimbabwe: 9100 ¢,
Namibie: 11 600 t.

Cldnek 3

Toto nafizeni vstupuje v platnost dne 21. biezna 2006.

(4 Ut. vést. L 302, 31.12.1972, s, 28. Smérnice naposledy pozménénd
nafizenim (ES) ¢. 807/2003 (Uf. vést. L 122, 16.5.2003, s. 36).
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Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech clenskych statech.
V Bruselu dne 20. bfezna 2006.
Za Komisi

J. L. DEMARTY

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova
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NARIZENI KOMISE (ES) & 459/2006
ze dne 20. bfezna 2006,

kterym se stanovi svétové trini ceny nevyzrnéné baviny

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolelenstvi,

s ohledem na protokol 4 o baviné, ktery je piilozen k aktu
o pfistoupeni Recka, naposledy pozménény nafizenim Rady
(ES) & 1050/2001 (1),

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢ 1051/2001 ze dne
22. kvétna 2001 o podpofe pro produkci bavlny (3),
a zejména na ¢ldnek 4 uvedeného nafizen,

vzhledem k témto dtivodim:

(1)  Podle ¢lanku 4 nafizeni (ES) ¢. 1051/2001 se pravidelné
urluje svétova trzni cena nevyzrnéné bavlny na zakladé
cen vyzrnéné bavlny na svétovém trhu a s ohledem na
historicky pomér mezi zji§ténou cenou vyzrnéné bavlny
a cenou vypocitanou pro nevyzrnénou bavlnu. Tento
historicky pomér byl stanoven v ¢l. 2 odst. 2 nafizen{
Komise (ES) ¢. 1591/2001 ze dne 2. srpna 2001, kterym
se stanovi provadéci pravidla pro rezim podpor pro
bavinu (}). Neni-li mozné stanovit svétovou trzni cenu
timto zptsobem, stanovi se na zdkladé nejnovéjsi stano-
vené ceny.

(20  V souladu s ¢lankem 5 nafizeni (ES) ¢. 1051/2001 se
svétovd trzni cena nevyzrnéné bavlny urci s ohledem na
zvlastni charakteristiky produktu a na zdkladé nejvyhod-

néjsich nabidek a kotaci, jeZ jsou povaZovany za repre-
zentativni z hlediska skute¢nych trznich trendt. Za timto
Ucelem je tieba vypocitat pramér nabidek a kotaci zjisté-
nych na jedné nebo nékolika evropskych burzich pro
produkt, ktery je doddvin za podminek CIF do pfistavu
Spolecenstvi a pochazi z riznych dodavajicich zemi, jez
jsou z hlediska mezindrodniho obchodu povazoviny za
nejvice reprezentativni. Existuje vSak ustanoveni o tpravé
kritérii pro urovadni svétovych trznich cen vyzrnéné
bavlny umoziujici pfihlédnout k rozdilim odivod-
nénym jakosti doddvaného produktu nebo povahou
doty¢nych nabidek a kotaci. Tyto dpravy jsou uvedeny
v &. 3 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1591/2001.

(3)  Za pouziti danych kritérif jsou stanoveny nize uvedené
svétové trzni ceny nevyzrnéné baviny,

PRIJALA TOTO NARIZENT:
Cldnek 1

Stanovuje se, Ze svétovd trzni cena nevyzrnéné bavlny uvedené
v ¢lanku 4 nafizeni (ES) ¢. 1051/2001 ¢ini 21,897 EUR/100 kg.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 21. bfezna 2006.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a p¥mo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 20. bfezna 2006.

1) Uk vést. L 148, 1.6.2001, s. 1.

() Ur

(3 Ut. vést. L 148, 1.6.2001, s. 3.

3) Uf. vést. L 210, 3.8.2001, s. 10. Natizeni ve znéni nafizeni (ES)
. 1486/2002 (UF. vést. L 223, 20.8.2002, s. 3).

Za Komisi
J. L. DEMARTY

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova
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NARIZENI KOMISE (ES) & 460/2006
ze dne 20. biezna 2006

o vydavini dovoznich licenci pro Cesnek dovdZeny v rdmci autonomni celni kvity oteviené
nafizenim (ES) & 393/2006

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢ 393/2006 ze dne
6. bfezna 2006 o otevieni a spravé autonomni celni kvoty
pro Cesnek (1), a zejména na ¢l. 6 odst. 3 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto ddévodiim:

Zédosti o licence predlozené piislusnym organtim clenskych
statd tradi¢nimi a novymi dovozci podle ¢l. 4 odst. 1 naf{zeni
(ES) €. 393/2006 prekracuji mnozstvi, kterd jsou k dispozici. Je
proto tieba stanovit, v jakém rozsahu mohou byt licence vyda-
vany,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

1.  Dovozni licence pozadované tradi¢nimi dovozci podle ¢l.
4 odst. 1 nafizeni (ES) ¢ 393/2006, pro které clenské stdty
piedlozily Komisi zadosti dne 16. bfezna 2006 se vydavaji do
vySe 2,319 % pozadovaného mnoZstvi.

2. Dovozni licence pozadované novymi dovozci podle ¢l. 4
odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 393/2006, pro které clenské stity pred-
lozily Komisi Zddosti dne 16. bfezna 2006, se vydavaji do vyse
0,857 % pozadovaného mnoZstvi.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 21. biezna 2006.

Jeho pouzitelnost kon¢i dnem 30. ¢ervna 2006.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych stitech.

V Bruselu dne 20. bfezna 2006.

(1) Uf. vést. L 65, 7.3.2006, s. 18.

Za Komisi
J. L. DEMARTY

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova
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NARIZENI KOMISE (ES) & 461/2006
ze dne 20. bfezna 2006

o vydivani dovoznich licenci pro nékteré konzervované houby dovizené v riamci autonomni celni
kvéty oteviené nafizenim (ES) & 392/2006

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢ 392/2006 ze dne
6. bfezna 2006 o otevieni a spravé autonomni celni kvoty
pro konzervované houby (1), a zejména na ¢l. 6 odst. 3 uvede-
ného naiizeni,

vzhledem k témto dévodim:

Zadosti o licence predlozené pfislusnym orgdnim clenskych
statd tradi¢nimi a novymi dovozci podle ¢l. 4 odst. 1 nafizeni
(ES) €. 392/2006 prekracuji mnozstvi, kterd jsou k dispozici. Je
proto tieba stanovit, v jakém rozsahu mohou byt licence vyda-
vany,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

1. Dovozni licence pozadované tradiénimi dovozci podle ¢l.
4 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 392/2006 pro které clenské stty
piedlozily Komisi Zddosti dne 16. bfezna 2006, se vydavaji
do vyse 8,587 % pozadovaného mnozstvi.

2. Dovozni licence pozadované novymi dovozci podle ¢l. 4
odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 392/2006, pro které clenské stity pied-
lozily Komisi Zddosti dne 16. biezna 2006, se vydavaji do vyse
17,391 % pozadovaného mnoZstvi.

Clanek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 21. bfezna 2006.

Jeho pouzitelnost koné{ dnem 30. ervna 2006.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a p¥imo pouzitelné ve vSech clenskych statech.

V Bruselu dne 20. bfezna 2006.

(1) UF. vést. L 65, 7.3.2006, s. 14.

Za Komisi
J. L. DEMARTY

generdlni feditel pro zemédelstvi a rozvoj venkova
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SMERNICE KOMISE 2006/33/ES
ze dne 20. bfezna 2006,
kterou se méni smérnice 95/45[ES, pokud jde o Zlut SY FCF (E 110) a oxid titani¢ity (E 171)

(Text s vyznamem pro EHP)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na smérnici Rady 89/107/EHS ze dne 21. prosince
1988 o sblizovéan{ pravnich predpist ¢lenskych stita tykajicich
se potravindfskych ptidatnych litek povolenych pro pouziti
v potravindch urCenych k lidské spotiebé (1), a zejména na
. 3 odst. 3 pism. a) uvedené smérnice,

po konzultaci s Evropskym tfadem pro bezpecnost potravin,

vzhledem k témto davodim:

(1)  Smérnice Komise 95/45/ES ze dne 26. Cervence 1995,
kterou se stanovi specifickd kritéria pro ¢istotu tykajici se
barviv pro pouziti v potravindch (?), stanovi kritéria pro
Cistotu barviv uvedenych ve smérnici Evropského parla-
mentu a Rady 94/36/ES ze dne 30. cervna 1994
o barvivech pro potraviny (3).

() Zlut SY FCF (E110) je povolena podle smérnice
94/36[ES jako barvivo pro pouziti v urcitych potravi-
ndch. Podle védeckych dikazi se za urtitych okolnosti
muzZe pii vyrobé zluti SY FCF vytvdfet jako necistota
Sudan I (1-(fenylazo)-2-naftalenol). Sudan I je nepovolené
barvivo a nezddouci litka v potravindch. Jeji pfitomnost
ve Zluti SY FCF by proto méla byt omezena na mnoZstvi
niz§i nez mez detekee, tj. 0,5 mg/kg. Kritéria pro Cistotu
zluti SY FCF (E 110) by proto méla byt odpovidajicim
zptisobem zménéna.

(3)  Specifikace a analytické techniky pro piidatné latky
uvedené v Codex Alimentarius vypracovaném Spole¢nym
vyborem odbornikii FAO a WHO pro potravinaiské

() Ut. vést. L 40, 11.2.1989, s. 27. Smérnice naposledy pozménéna
nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢ 1882/2003
(Uf. vést. L 284, 31.10.2003, s. 1).

(3 UL vést. L 226, 22.9.1995, s. 1. Smérnice naposledy pozménénd
smérnici 2004/47[ES (Uf. vést. L 113, 20.4.2004, s. 24).

() UR. vést. L 237, 10.9.1994, s. 13. Smérnice ve znéni nafizeni (ES)
& 1882/2003.

pfidatné litky (JECFA) by mély byt zohlednény. JECFA
zahdjila provddéni systematického programu, ktery
nahrazuje zkousku tézkych kovi (jako napf. olovo) ve
viech stavajicich specifikacich pro potravinaiské piidatné
litky odpovidajicimi hodnotami pro jednotlivé doty¢né
kovy. Tyto hodnoty pro zlut SY FCF (E 110) by proto
mély byt odpovidajicim zptsobem zménény.

(4 Oxid titani¢ity (E171) je povolen podle smérnice
94/36(ES jako barvivo pro pouziti v urcitych potravi-
nich. Oxid titanicity lze vyrdbét v krystalickych modifi-
kacich jako anatas nebo rutil. Destickovd forma ruti-
lového oxidu titanicitého se od anatasové formy lis
strukturou a  optickymi vlastnostmi  (perletovosti).
Z technologickych davoda se rutilovy oxid titanicity
v destickové formé pouzivd jako barvivo v potravinich
a v potahovych vrstvich tablet u doplikd stravy. Dne
7. prosince 2004 uvedl Evropsky tfad pro bezpe¢nost
potravin, Ze pouzivani rutilového oxidu titani¢itého
v destickové ¢i amorfni podobé nepredstavuje zddné
bezpe¢nostni riziko. Kritéria pro (istotu oxidu titanici-
tého (E 171) by proto méla byt zménéna, aby se vztaho-
vala jak na anatasovou, tak na rutilovou formu latky.

(5)  Smérnice 95/45[/ES by proto méla byt odpovidajicim
zplisobem zménéna.

(6)  Opatfeni stanovend touto smérnici jsou v souladu se
stanoviskem Stdlého vyboru pro potravinovy Tfetézec
a zdravi zvifat,

PRIJALA TUTO SMERNICL

Clinek 1

Pifloha smérnice 95/45/ES se méni v souladu s piilohou této
smérnice.

Clinek 2

1. Clenské stity uvedou v Gcinnost pravni a spravni piedpisy
nezbytné pro dosazeni souladu s touto smérnici nejpozdéji do
10. dubna 2007. Neprodlené sdéli Komisi znéni téchto piedpisii
a srovnavaci tabulku mezi ustanovenimi téchto pfedpisii a této
smérnice.
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Tyto predpisy piijaté clenskymi stity musi obsahovat odkaz na tuto smérnici nebo musi byt takovy odkaz
ucinén pii jejich Gfednim vyhldseni. Zptsob odkazu si stanovi clenské stity.

2. Clenské stity sdéli Komisi znéni hlavnich ustanoveni vnitrostétnich prdvnich predpist, které piijmou
v oblasti piisobnosti této smérnice.

Clanek 3

Tato smérnice vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Cldnek 4

Tato smérnice je urcena ¢lenskym statim.

V Bruselu dne 20. bfezna 2006.

Za Komisi
Markos KYPRIANOU
clen Komise
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PRILOHA

Cast B piflohy smérnice 95/45[ES se méni takto:

1.

Znéni tykajici se Zluti SY FCF (E 110) se nahrazuje timto:

.E 110 ZLUT SY FCF
Synonyma CI potravindfskd zlut 3, oranzovd zlut S

Definice Zluf SY FCF se v zdsadé skldd4 z 2-hydroxy-1-(4-sulfonanofeny-
lazo) naftalen-6-sulfonanu disodného a vedlejsich barevnych ldtek
dohromady s chloridem sodnym ajnebo siranem sodnym jako
zdkladnimi nebarevnymi slozkami.

Zlut SY FCF se popisuje jako sodnd siil. Jsou povoleny také
vapenaté a draselné soli.

Tfida Monoazo

Cislo C.I. 15985

EINECS 220-491-7

Chemické nézvy 2-hydroxy-1-(4-sulfonanofenylazo) naftalen-6-sulfonan disodny
Chemicky vzorec Cy6H10N,Na,05S,

Molekulova hmotnost 452,37

Obsah Ne méné nez 85 % barevnych litek celkem, vypocteno jako

sodna stl

El% 555 pii cca 485 nm ve vodném roztoku o pH 7
Popis Oranzovocerveny prasek nebo zrnka
Identifikace
A.  Spektrometrie Maximum ve vodé pfi cca 485 nm pii pH 7

B. Oranzovy roztok ve vodé

Cistota

Latky nerozpustné ve vodé Ne vice nez 0,2 %
Vedlejsi barevné latky Ne vice nez 5,0 %
1-(fenylazo)-2-naftalenol (Sudan Iy Ne vice nez 0,5 mg/kg

Organické slouceniny jiné nez barevné latky:

4-aminobenzen-1-sulfonové kyselina
3-hydroxynaftalen-2,7-disulfonové kyselina
6-hydroxynaftalen-2-sulfonova kyselina
yaroxyn ) v y ) Celkem ne vice nez 0,5 %
7-hydroxynaftalen-1,3-disulfonova kyselina

4,4'-diazoaminodi(benzen sulfonovéd kyselina)

6,6-oxydi(naftalen-2-sulfonovd kyselina)

Nesulfonované primdrni aromatické aminy Ne vice nez 0,01 % (vypocteno jako anilin)
Litky extrahovatelné etherem Ne vice nez 0,2 % v neutrdlnim prostfedi
Arzen Ne vice nez 3 mgfkg

Olovo Ne vice nez 2 mgfkg

Rtuf Ne vice nez 1 mgfkg

Kadmium Ne vice nez 1 mgfkg*
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,E 171 OXID TITANICITY
Synonyma

Definice

Trida

Cislo C.IL

EINECS

Chemické ndzvy
Chemicky vzorec
Molekulovd hmotnost
Obsah

Popis

Identifikace

Rozpustnost

Cistota

Ubytek hmotnosti susenfm

Ztrata vypalenim

Oxid hlinity a/nebo oxid kfemicity

Latky rozpustné v 0,5 N HCl

Létky rozpustné ve vodé
Kadmium

Antimon

Arzen

Olovo

Rtut

Zinek

2. Znéni tykajici se oxidu titanicitého (E 171) se nahrazuje timto:

CI bily pigment 6

Oxid titanicity v zdsadé sestdvd z Cistého oxidu titani¢itého (modi-
fikace anatas a/nebo rutil), ktery mtze byt pokryt malymi mnoz-
stvimi aluminy a/nebo oxidu kfemicitého pro vylepseni techno-
logickych vlastnosti vyrobku.

Anorganicka

77891

236-675-5

Oxid titanicity

TiO,

79,88

Ne méné nez 99 % bez zahrnuti aluminy a oxidu kfemicitého

Bily az lehce zbarveny prasek

Nerozpustny ve vodé a organickych rozpoustédlech. Pomalu se
rozpousti v kyseliné fluorovodikové a v horké koncentrované
kyseling sirové.

Ne vice nez 0,5 % (105 °C, 3 hodiny)

Ne vice nez 1,0 % bez zahrnuti tékavych litek (800 °C)

Celkem ne vice nez 2,0 %

Ne vice nez 0,5 % bez zahrnuti oxidu hlinitého a oxidu kfemici-
tého, a kromé¢ toho pro vyrobky obsahujici oxid hlinity a/nebo
oxid kiemicity ne vice nez 1,5 % v proddvaném vyrobku.

Ne vice nez 0,5%

Ne vice nez 1 mg/kg

Ne vice nez 50 mgfkg pii Gplném rozpusténi

Ne vice nez 3 mgfkg pii Gplném rozpusténi

Ne vice nez 10 mgfkg pii Gplném rozpusténi

Ne vice nez 1 mgfkg pii Gplném rozpusténi

Ne vice nez 50 mg/kg pfi dplném rozpusténi
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II

(ARty, jejichZ zvefejnéni neni povinné)

RADA

ROZHODNUTI RADY

ze dne 18. cervence 2005

o uzavieni Dohody mezi Evropskym spoleCenstvim a vlddou Kanady o zpracovdvini ddaji
API/PNR

(2006/230/ES)

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,
a zejména na clanek 95, ve spojeni s ¢l. 300 odst. 2 prvnim
pododstavcem prvni vétou a ¢l 300 odst. 3 prvnim
pododstavcem této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Komise,
s ohledem na stanovisko Evropského parlamentu (1),
vzhledem k témto divodim:

(1)  Dne 7. bfezna 2005 zmocnila Rada Komisi, aby jménem
Spolecenstvi sjednala s Kanadou dohodu o zpracovévani
a predavani pfedbéznych informaci o cestujicich
(Advanced Passenger Information, APl) a zdznamu
o knihovani cestujicich (Passenger Name Record, PNR)
leteckymi dopravci Kanadské agentufe pro hrani¢ni
sluzby.

(2)  Dohoda by méla byt schvilena,

1) Dosud nezvefejnéné v Ufednim véstniku.
]

ROZHODLA TAKTO:

Cldnek 1
Dohoda mezi Evropskym spole¢enstvim a vlddou Kanady

o zpracovavani Gdajii API/PNR se schvaluje jménem Spolecen-
stvi.

Znéni dohody je pfipojeno k tomuto rozhodnuti.

Clinek 2

Predseda Rady je oprdvnén jmenovat osobu nebo osoby zmoc-
néné podepsat dohodu zavazujici Spolecenstvi (3).

Cldnek 3

Toto rozhodnuti bude vyhldseno v Ufednim véstniku Evropské
unie.

V Bruselu dne 18. cervence 2005.

Za Radu
piedseda
J. STRAW

(3 Den vstupu dohody v platnost zvefejni generdlni sekretaridt Rady
v Ufednim véstniku Evropské unie.
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DOHODA

mezi Evropskym spolefenstvim a vlidou Kanady o zpracovivini a piedivdni pfedbéinych
informaci o cestujicich a zéznami o knihovini cestujicich

EVROPSKE SPOLECENSTVI A VLADA KANADY (ddle jen ,strany),

UZNAVAJICE dtilezitost dodriovani zakladnich prav a svobod, zejména prava na soukromi, a ddlezitost respektovani
téchto hodnot pfi pfedchdzeni terorismu a souvisejicim trestnym Cinfim a jiné zdvazné trestné Cinnosti nadndrodni
povahy, véetné organizovaného zlocinu, a pfi boji proti nim;

S OHLEDEM NA pozadavek vlidy Kanady, aby letecti dopravci pfepravujici osoby do Kanady poskytovali kanadskym
piislusnym orgdniim pfedbéiné informace o cestujicich (Advanced Passenger Information, ddle jen ,API‘) a zdznamy
o knihovdn( cestujicich (Passenger Name Record, déle jen ,PNR“) v rozsahu, v jakém je dopravci shromazduji a uchovévaji
ve svych automatizovanych rezervacnich systémech a systémech fizeni odlett;

S OHLEDEM na smérnici Evropského parlamentu a Rady 95/46[ES ze dne 24. fijna 1995 o ochrané fyzickych osob
v souvislosti se zpracovanim osobnich tdajii a o volném pohybu téchto ddaji (') 1, a zejména na ¢l. 7 pism. ¢) této
smérnice;

S OHLEDEM na zdvazky ucinéné rliznymi piislusnymi orgény ohledné zplisobu zpracovani tidaji API/PNR, které ziskaly
od leteckych dopraved (ddle jen ,zdvazky®);

S OHLEDEM na piislusné rozhodnuti Komise podle ¢l. 25 odst. 6 smérnice 95/46/ES (ddle jen ,rozhodnuti®), podle
kterého kanadsky piislusny orgdn poskytuje odpovidajici Groven ochrany tdaji API/PNR preddvanych z Evropského
spolecenstvi (ddle jen ,Spolecenstvi®) a tykajicich se osobni letecké dopravy sméfujici do Kanady, v souladu
s piislusnymi zdvazky piilozenymi k pfislusnému rozhodnutf;

S OHLEDEM na upravené pokyny pro API, které byly pfijaty Svétovou celni organizaci (WCO), Mezindrodnim sdruZenim
leteckych dopravcti (IATA) a Mezindrodni organizaci pro civilni letectvi (ICAO);

ODHODLANY spolupracovat, aby podpofily ICAO v rozvoji mnohostrannych norem pro predavani tdaji PNR ziskanych
od komer¢nich leteckych spolecnosti;

S OHLEDEM na moznost budoucich zmén piilohy I této dohody prostiednictvim zjednoduSenych postupt, zejména pro
zajiStén{ vzdjemnosti mezi stranami,

SE DOHODLY NA TECHTO USTANOVENICH:

Cldnek 1
Ucel

1. Utelem této dohody je zajistit, aby pii poskytovani tdajii
API[PNR o osobach cestujicich piislusnymi lety byla plné
dodrzovdna zdkladni priva a svobody, zejména privo na
soukromi.

2. PHslusnym letem se rozumi trasa uskute¢nénd leteckym
dopravcem z Gzemi jedné strany na Uzemi zddajici strany.

Cldnek 2
Pfislus$né orginy

Prislusnym orgdnem Zadajici strany je organ, ktery je v Kanadé
nebo v Evropské unii odpovédny za zpracovani tdaji API/PNR
o osobdch cestujicich piislusnymi lety a ktery je uveden
v piiloze I této dohody, jez je jeji nedilnou soucdsti.

" Uf. vést. L 281, 23.11.1995, s. 31. Smérnice ve znéni ,naﬁzem'
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢ 1882/2003 (Uf. vést.
L 284, 31.10.2003, s. 1).

Cldnek 3
Zpracovani ddaji API/PNR

1. Strany se dohodly, Ze idaje API/PNR o osobdch cestujicich
piislusnymi lety budou zpracoviny tak, jak je uvedeno
v zdvazcich pfislusného orgdnu, ktery udaje API/PNR ziskdva.

2. Zéavazky stanovi pravidla a postupy pro piedavani
a ochranu udaji API[PNR o osobdch cestujicich pfislusnymi
lety poskytnutych piislusnému organu.

3. Pislusny orgdn zpracovavd dorucené tdaje API/PNR
a zachdzi s osobami cestujicimi pfislusnymi lety, kterych se
tdaje API/PNR tykaji, v souladu s pouzitelnymi pravnimi pfed-
pisy a ustavnimi pozadavky a bez diskriminace, zejména na
zakladé statni pfislusnosti nebo zemé trvalého pobytu.
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Cldnek 4
Pfistup, oprava a zdznam

1. Pislusny organ poskytne osobdm, které se nenachazeji na
uzemi, na kterém dany orgdn vykondvd pravomoc, a jichz se
udaje API/PNR zpracované podle této dohody tykaji, pfistup
k Gdajlim a moznost opravy pifpadnych chybnych ddaji nebo
pfiddn{ zdznamu o tom, Ze byla poddna zddost o opravu.

2. S ohledem na tyto udaje poskytne piislusny orgin
moznost pistupu, opravy a zdznamu za stejnych okolnosti,
za kterych by tato mozZnost byla k dispozici osobé nachazejici
se na uzemi, na kterém dany orgdn vykondvd pravomoc.

Cldnek 5
Povinnost zpracovini ddaji API/PNR

1. Ve vztahu k uplatiovini této dohody ve SpoleCenstvi,
pokud jde o zpracovani osobnich adajl, zpracovavaji letecti
dopravci provozujici prislusné lety ze Spolecenstvi do Kanady
tidaje API/PNR obsazené v jejich automatizovanych rezervacnich
systémech a systémech fizeni odletd v souladu s pozadavky
piislusnych kanadskych orgintt podle kanadského prava.
Seznam prvka udaji PNR, které letecti dopravci provozujici
piislusné lety predaji pfislusnym kanadskym organtm, je
obsazen v piiloze II této dohody, jez je jeji nedilnou soucsti.

2. Povinnost uvedend v odstavci 1 se pouzije po dobu plat-
nosti dohody a pozbude w¢inku dnem, ke kterému bude
dohoda zruSena, jeji platnost pozastavena nebo jeji platnost
skondi bez dalstho prodlouzeni.

Cldnek 6
SmiSeny vybor
1. Zfizuje se smiSeny vybor sloZzeny ze zastupcti kazdé
strany, jejichz jména budou druhé strané ozndmena diploma-
tickou cestou. SmiSeny vybor zasedd v misté, v den a s
programem jedndni stanovenymi vzdjemnou dohodou. Prvni

zaseddni se uskute¢ni do Sesti mésici ode dne vstupu této
dohody v platnost.

2. SmiSeny vybor mimo jiné

a) pusobi ve vztahu k provadéni této dohody a souvisejicim
zélezitostem jako komunikaéni spoj;

b) v mozné mife fesi viechny spory, které mohou vzniknout ve
vztahu k provadéni této dohody a souvisejicim zdleZitostem;

¢) organizuje spole¢né piezkumy podle ¢lanku 8 a stanovi
provadéci pravidla spolecného prezkumu;

d) pfijme svijj jednaci fad.

3. Strany zastoupené ve smiSeném vyboru se mohou dohod-
nout na zméndch prilohy I této dohody, které jsou pouzitelné
ode dne takové dohody.

Cldnek 7
Reseni sport

Strany na zadost kterékoli z nich vedou neprodlené konzultace
ohledné veskerych sporti, které nebyly vyfeSeny smiSenym
vyborem.

Cldnek 8
Spoleény pfezkum

V souladu s piilohou III této dohody, jez je jeji nedilnou
soucast, uskutecniuji strany kazdorotné nebo na zdkladé
dohody  spole¢ny  pfezkum  provadéni této  dohody
a souvisejicich zalezitosti, vCetné vyvoje, jakym je vymezeni
piislusnych pokyntt pro PNR ze strany ICAO.

Cldnek 9
Vstup v platnost, zmény a vypovézeni dohody

1. Tato dohoda vstoupi v platnost poté, co si strany
navzdjem predaji ozndmeni o dokonceni postupt nezbytnych
pro jeji vstup v platnost. Tato dohoda vstoupi v platnost dnem
druhého ozndmend.

2. Aniz je dotéen ¢l. 6 odst. 3, muze byt tato dohoda
zménéna dohodou stran. Takovd zména vstoupi v platnost 90
dni poté, co si strany navzdjem predaji ozndmeni o dokonceni
piislusnych vnitinich postupi.

3. Tato dohoda muze byt kteroukoli stranou kdykoliv vypo-
vézena na zdkladé pisemného ozndmeni s vypovédni lhitou
nejméné 90 dni.

Cldnek 10

Tato dohoda nemd za el odchylit se od pravnich pfedpisit
stran nebo tyto pfedpisy ménit.

NA DUKAZ CEHOZ pfipojili nize podepsani zplnomocnéni
zdstupci k této dohodé své podpisy.

V Lucemburku dne tfettho ffjna dva tisice pét ve dvojim vyho-
toveni v jazyce anglickém, Ceském, ddnském, estonském,
finském, francouzském, italském, litevském, loty$ském, madar-
ském, maltském, némeckém, nizozemském, polském, portugal-
ském, feckém, slovenském, slovinském, $panélském a §védském,
pfi¢emz vSechna znéni maji stejnou platnost. V piipadé
odchylek maji pfednost anglické a francouzské znéni.
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Por la Comunidad Europea

Za Evropské spolecenstvi

For Det Europziske Fellesskab
Fiir die Europdische Gemeinschaft
Euroopa Uhenduse nimel

Ta v Evponaikn Kowomjta

For the European Community
Pour la Communauté européenne
Per la Comunita europea

Eiropas Kopienas varda

Europos bendrijos vardu

az Eurdpai Kozosség részérdl
Ghall-Komunita Ewropea

Voor de Europese Gemeenschap
W imieniu Wspdlnoty Europejskiej
Pela Comunidade Europeia

Za Eurbpske spolocenstvo

za Evropsko skupnost

Euroopan yhteison puolesta

Pd Europeiska gemenskapens vignar

Por el Gobierno de Canadd

Za vlddu Kanady

For Canadas regering

Fiir die Regierung Kanadas
Kanada valitsuse nimel

Ta mv Kufépvnon tou Kavada
For the Government of Canada
Pour le gouvernement du Canada
Per il governo del Canada
Kanadas Valdibas varda
Kanados Vyriausybés vardu
Kanada kormdnya részérél
Ghall-Gvern tal-Kanada

Voor de Regering van Canada
W imieniu rzadu Kanady

Pelo Governo do Canadd

Za vladu Kanady

Za Vlado Kanade

Kanadan hallituksen puolesta
Pd Canadas regerings vignar
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PRILOHA 1

Prislu$né organy

Pro tcely ¢lanku 3 je pro Kanadu piislusnym orgdnem Kanadskd agentura pro hrani¢ni sluzby (Canada Border Services
Agency, CBSA).

PRILOHA I

Vyzadované prvky tdaji PNR
1. Lokaliza¢ni zdznam PNR
2. Datum rezervace
3. Datum/data zamyslené cesty
4. Jméno
5. Jind jména v PNR
6. Informace o viech zpisobech platby
7. Zuctovaci adresa
8. Kontaktni telefonni ¢isla
9. Celd trasa pro konkrétni PNR
10. Informace souvisejici s programem pro stilé cestujici ,Frequent Flyer” (pouze nalétané mile a adresa(y))
11. Cestovni kancelaf
12. Zéstupce cestovni kanceldfe
13. Informace o roz¢lenéném/rozdéleném PNR
14. Informace o vystaveni letenky
15. Cislo letenky
16. Cislo sedadla
17. Datum vystaven{ letenky
18. Informace o pfipadech, kdy se cestujici nedostavil k odletu
19. Cisla na jmenovce zavazadla
20. Informace o pfipadech, kdy se cestujici dostavil na letisté bez rezervace a byl pfipraven k odletu
21. Informace o sedadle cestujictho v letadle
22. Jednosmérné letenky
23. Jakékoli shromdzdéné informace z informac¢niho systému APIS
24. Informace o cestujicich bez pevné rezervace Cekajicich na uvolnéné misto v pribéhu odbavovani na let

25. Potadi odbaveni
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PRILOHA III

Spoleény pfezkum

Strany si pfed spolecnym pfezkumem sdéli slozeni svych pfislusnych tymd, v nichz mohou byt zastoupeny piislusné
orgdny zabyvajici se ochranou soukromifadaji, cly, imigraci, donucovanim, shromazdovinim zpravodajskych informaci
a zamezovanim jejich shromazdovéni a jinymi formami prosazovani prava, zabezpeceni hranic nebo letecké bezpecnosti,
véetné odbornikt z ¢lenskych statd Evropské unie.

S vyhradou pouzitelnych pravnich predpisi musi dCastnici prezkumu ziskat nezbytné bezpecnostni provérky
a zachovévat davérny charakter porad. Davérnost viak nebude zddné strané piekdzkou v tom, aby vypracovala p¥islusnou
zprévu o vysledcich spolecného pfezkumu urCenou svym piislusnym subjektim, véetné kanadského parlamentu
a Evropského parlamentu.

Obé strany spole¢né stanovi provadéci pravidla spolecného prezkumu.
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(Akty prijaté podle hlavy V Smlouvy o Evropské unii)

SPOLECNY POSTOJ RADY 2006/231/SZBP
ze dne 20. bfezna 2006,

kterym se aktualizuje spolecny postoj 2001/931/SZBP o uplatnéni zvldstnich opatieni k boji proti
terorismu a zruSuje spoleény postoj 2005/936/SZBP

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o Evropské unii, a zejména na ¢lanky 15
a 34 této smlouvy,

vzhledem k témto divodiim:

(1)  Dne 27. prosince 2001 pfijala Rada spole¢ny postoj
2001/931/SZBP o uplatnéni zvldstnich opatfeni k boji
proti terorismu (1).

(2)  Dne 21. prosince 2005 pfijala Rada spole¢ny postoj
2005/936/SZBP, kterym se aktualizuje spolecny postoj
2001/931/SZBP (2).

(3)  Spole¢ny postoj 2001/931/SZBP stanovi pravidelné
piezkoumadvani.

(4 Bylo rozhodnuto aktualizovat piilohu spole¢ného postoje
2001/931/SZBP a zrusit spoleény  postoj
2005/936/SZBP.

(5)  V souladu s kritérii stanovenymi v ¢l. 1 odst. 4 spolec-
ného postoje 2001/931/SZBP byl vypracovan seznam,

() Ut vést. L 344, 28.12.2001, 5. 93.
() Ut. vést. L 340, 23.12.2005, s. 80.

PRIJALA TENTO SPOLECNY POSTOYJ:

Cldnek 1

Seznam osob, skupin a subjektt, na které se vztahuje spolecny
postoj 2001/931/SZBP, je obsazen v piiloze.

Cldnek 2

Zruuje se spolecny postoj 2005/936/SZBP.

Clinek 3

Tento spole¢ny postoj nabyva uc¢inku dnem pfijeti.

Clinek 4

Tento spole¢ny postoj bude zvefejnén v Utednim véstniku
Evropské unie.

V Bruselu dne 20. bfezna 2006.

Za Radu
predsedkyné
U. PLASSNIK
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PRILOHA

Seznam osob, skupin a subjektii uvedenych v Elinku (')

1. OSOBY

1

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

() Na

. ABOU, Rabah Naami (také zndm jako Naami Hamza; Mihoubi Faycal; Fellah Ahmed; Dafri Rémi Lahdi), narozen
dne 1.2.1966 v Alziru (Alzirsko) (Clen al-Takfir a al-Hidzra)

. ABOUD, Maisi (také zndm jako ,3vycarsky Abderrahmdn®), narozen dne 17.10.1964 v Alziru (Alzirsko) (Clen al-
Takfir a al-HidZra)

. *ALBERDI URANGA, Itziar (aktivista ETA), narozen dne 7.10.1963 v Durangu (Vizcaya), prukaz totoZnosti
¢. 78.865.693

. *ALBISU IRIARTE, Miguel (aktivista ETA; ¢len Gestoras Pro-amnistia), narozen dne 7.6.1961 v San Sebastidnu
(Guiptizcoa), prikaz totoznosti ¢. 15.954.596

. AL-MUGHASSIL, Ahmad Ibrahim (také zndm jako ABU OMRAN; AL-MUGHASSIL, Ahmed Ibrahim), narozen dne
26.6.1967 v Qatif-Bab al Shamal v Satdské Ardbii; satidskoarabsky stdtni pislusnik

. AL-NASSER, Abdelkarim Hussein Mohamed, narozen v Al Thsa v Saidské Arabii; saidskoarabsky statni pfislusnik

. AL YACOUB, Ibrahim Salih Mohammed, narozen dne 16.10.1966 v Tarutu v Saidské Ardbii; satidskoarabsky
statni pFislusnik

. *APAOLAZA SANCHO, Ivéin (aktivista ETA; ¢len K. Madrid), narozen dne 10.11.1971 v Beasainu (Guiptizcoa),
prukaz totoznosti ¢. 44.129.178

. ARIOUA, Azzedine, narozen dne 20.11.1960 v Costantine (AlZirsko) (Clen al-Takfir a al-HidZra)

ARIOUA, Kamel (také zndm jako Lamine Kamel), narozen dne 18.8.1969 v Costantine (Alzirsko) (Clen al-Takfir
a al-HidZra)

ASLI, Mohamed (také zndm jako Dahmane Mohamed), narozen dne 13.5.1975 v Ain Taya (Alzirsko) (Clen al-
Takfir a al-HidZra)

ASLI, Rabah, narozen dne 13.5.1975 v Ain Taya (Alzirsko) (¢len al-Takfir a al-HidZzra)

*ARZALLUS TAPIA, Eusebio (aktivista ETA), narozen dne 8.11.1957 v Regil (Guiptizcoa), prikaz totoZnosti
¢ 15.927.207

ATWA, Ali (také zndm jako BOUSLIM, Ammar Mansour; SALIM, Hassan Rostom), Libanon, narozen v roce 1960
v Libanonu; libanonsky stdtni piislusnik

DARIB, Noureddine (také zndm jako Carreto; Zitoun Mourad), narozen dne 1.2.1972 v Alzirsku (Clen al-Takfir
a al-HidZra)

DJABALI, Abderrahmane (také zndm jako Touil), narozen dne 1.6.1970 v Alzirsku (Clen al-Takfir a al-HidZra)

*ECHEBERRIA SIMARRO, Leire (aktivista ETA), narozen dne 20.12.1977 v Basauri (Vizcaya), prikaz totoZnosti €.
45.625.646

*ECHEGARAY ACHIRICA, Alfonso (aktivista ETA), narozen dne 10.1.1958 v Plencii (Vizcaya), prikaz totoznosti
¢ 16.027.051

EL-HOORIE, Ali Saed Bin Ali (také zndm jako AL-HOURI, Ali Saed Bin Ali; EL-HOUR], Ali Saed Bin Ali), narozen
dne 10.7.1965 nebo 11.7.1965 v El Dibabiye v Satidské Ardbii; satidskoarabsky stdtni piislusnik

FAHAS, Sofiane Yacine, narozen dne 10.9.1971 v Alziru (AlZirsko) (¢len al-Takfir a al-HidZzra)

*GOGEASCOECHEA ARRONATEGUI, Eneko (aktivista ETA), narozen dne 29.4.1967 v Guernice (Vizcaya),
prukaz totoznosti ¢. 44.556.097

*IPARRAGUIRRE GUENECHEA, Marfa Soledad (aktivistka ETA), narozena dne 25.4.1961 v Escoriaze (Navarra),
prikaz totoZnosti ¢. 16.255.819

osoby, skupiny a subjekty oznacené hvézdickou se vztahuje pouze clanek 4 spolecného postoje 2001/931/SZBP.
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23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34,

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

45.

*[ZTUETA BARANDICA, Enrique (aktivista ETA), narozen dne 30.7.1955 v Santurce (Vizcaya), prikaz totoZnosti
¢. 14.929.950

[ZZ-AL-DIN, Hasan (také zndm jako GARBAYA, AHMED; SA-ID; SALWWAN, Samir), Libanon, narozen v roce
1963 v Libanonu, libanonsky statni piislusnik

LASSASSI, Saber (také zndm jako Mimiche), narozen dne 30.11.1970 v Constantine (Alzirsko) (¢len al-Takfir a al-
HidZra)

MOHAMMED, Khalid Shaikh (také zndm jako AL, Salem; BIN KHALID, Fahd bin Adballah; HENIN, Ashraf Refaat
Nabith; WADOOD, Khalid Adbul), narozen dne 14.4.1965 nebo 1. 3.1964 v Pékistinu; cestovni pas ¢. 488555

MOKTAR], Fateh (také zndm jako Ferdi Omar), narozen dne 26.12.1974 v Hussein Dey (Alzirsko) (¢len al-Takfir
a al-HidZra)

*MORCILLO TORRES, Gracia (aktivistka ETA; clenka Kas/Ekin), narozena dne 15.3.1967 v San Sebastidnu
(Guiptizcoa), prikaz totoznosti ¢. 72.439.052

MUGHNIYAH, Imad Faiz (také zndm jako MUGHNIYAH, Imad Fayiz), vyssi distojnik zpravodajskych sluzeb
hnuti{ HIZBALLAH, narozen dne 7.12.1962 v Tayr Dibbé v Libanonu, cestovni pas ¢. 432298 (Libanon)

*NARVAEZ GONI, Juan Jestis (aktivista ETA), narozen dne 23.2.1961 v Pamploné (Navarra), prikaz totoZnosti ¢.
15.841.101

NOUARA, Farid, narozen dne 25.11.1973 v Alziru (Alzirsko) (Clen al-Takfir a al-HidZra)

*ORBE SEVILLANO, Zigor (aktivista ETA; clen Jarrai/Haika/Segi), narozen dne 22.9.1975 v Basauri (Vizcaya),
prikaz totoznosti ¢. 45.622.851

*PALACIOS ALDAY, Gorka (aktivista ETA; ¢len K. Madrid), narozen dne 17.10.1974 v Baracaldu (Vizcaya),
prikaz totoznosti ¢. 30.654.356

*PEREZ ARAMBURU, Jon Ifiaki (aktivista ETA; ¢len Jarrai/Haika/Segi), narozen dne 18.9.1964 v San Sebastidnu
(Guiptizcoa), priikaz totoznosti ¢. 15.976.521

*QUINTANA ZORROZUA, Asier (aktivista ETA; ¢len K. Madrid), narozen dne 27.2.1968 v Bilbau (Vizcaya),
prikaz totoZnosti ¢. 30.609.430

RESSOUS, Hoari (také zndm jako Hallasa Farid), narozen dne 11.9.1968 v Alziru (Alzirsko) (Clen
al-Takfir a al-Hidzra)

*RUBENACH ROIG, Juan Luis (aktivista ETA; ¢len K. Madrid), narozen dne 18.9.1963 v Bilbau (Vizcaya), prikaz
totoznosti ¢. 18.197.545

SEDKAOUI, Noureddine (také zndm jako Nounou), narozen dne 23.6.1963 v Alziru (Alzirsko) (¢len al-Takfir a al-
HidZra)

SELMANI, Abdelghani (také zndm jako Gano), narozen dne 14.6.1974 v Alziru (Alzirsko) (¢clen al-Takfir a al-
HidZra)

SENOUC], Sofiane, narozen dne 15.4.1971 v Hussein Dey (Alzirsko) (Clen al-Takfir a al-HidZra)

SISON, José Maria (také zndm jako Armando Liwanag; Joma, viidce Komunistické strany Filipin véetné NPA),
narozen dne 8.2.1939 v Cabugau (Filipiny)

TINGUALI, Mohammed (také zndm jako Mouh di Kouba), narozen dne 21.4.1964 v Blidé (Alzirsko) (Clen al-
Takfir a al-Hidzra)

*URANGA ARTOLA, Kemen (aktivista ETA; clen Herri Batasuna/E.H./Batasuna), narozen dne 25.5.1969
v Ondarroi (Vizcaya), prikaz totoznosti ¢. 30.627.290

*VALLEJO FRANCO, Ifigo (aktivista ETA), narozen dne 21.5.1976 v Bilbau (Vizcaya), prikaz totoznosti
¢. 29.036.694

*VILA MICHELENA, Fermin (aktivista ETA; ¢len Kas/Ekin), narozen dne 12.3.1970 v Irtinu (Guiptzcoa), prikaz
totoznosti ¢. 15.254.214
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2. SKUPINY A SUBJEKTY

1.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

Abd Nidal Organisation, (také zndma jako Revolu¢ni rada Fatihu, Arabské revolu¢ni brigady, Cerné zdf{
a Revolucni organizace socialistickych muslimil)

Brigdda mucednik Al Aksd

Al-Aksd eV.

Al-Takfir a Al-Hidzra

*Antiimperialistické tzemni jednotky (Nuclei Territoriali Antimperialisti)
*Cooperativa Artigiana Fuoco ed Affini — Occasionalmente Spettacolare
*Ozbrojené jednotky pro komunismus (Nuclei Armati per il Comunismo)

Om Sinrikj6/Aum Shinrikyo (také znima jako AUM, Aum nejvyssi pravda, Aleph)
Babbar Khalsa

*Bunika proti kapitdlu, vézeni, vézenskym dozorcim a vézeiiskym celdm (CCCCC — Cellula Contro Capitale,
Carcere i suoi Carcerieri e le sue Celle)

Komunistickd strana Filipin v¢etné New Peoples Army (NPA) — Nové lidové armddy (Filipiny) spojené se Sisonem
José Mariou C. (také zndm jako Armando Liwanag; Joma, viiddce Komunistické strany Filipin véetné NPA)

*Continuity Irish Republican Army/Pokracujici Irskd republikdnskd armdda (CIRA)

Baskicko a jeho svoboda/Euskadi Ta Askatasuna/Tierra Vasca y Libertad/Pays basque et liberté (ETA) (Tyto
organizace jsou soucdsti teroristické skupiny ETA: K.a.s., Xaki, Ekin, Jarrai-Haika-Segi, Gestoras pro-amnistia,
Askatasuna, Batasuna (také zndma jako Herri Batasuna; Euskal Herritarrok))

Gama'a al-Islamiyya (Islimskd skupina) (také zndma jako Al-Gama'a al-Islamiyya, IG)
Fronta islimskych bojovnikii Velkého vychodu (IBDA-C)

*Grupos de Resistencia Antifascista Primero de Octubre/Antifasistické skupiny odporu prvniho #jna (G.R.A.P.O.)
Hamds (véetné Hamds-Izz al-Din al-Qassem)

Hizb al-Mudzihidin (HM)

Nadace Svaté zemé pro obnovu a rozvoj

International Sikh Youth Federation (ISYF) — Mezindrodni federace sikhské mlddeze
*Mezindrodni solidarita (Solidarietd Internazionale)

Kahane Chai (Kach)

Khalisan Zindabad Force (KZF)

Kurdsk4 strana pracujicich (PKK), (také zndma jako KADEK; KONGRA-GEL)
*Loyalist Volunteer Force/Loajalisticky dobrovolnicky sbor (LVF)

Mujahedin-e Khalq Organisation (MEK nebo MKO) (kromé National Council of Resistance of Iran — Nérodni rady
odporu franu (NCRI)) (také znima jako The National Liberation Army of Iran — Ndrodné osvobozeneckd armdda
[rinu (NLA, militantni kiidlo MEK), People’s Mujahidin of Iran (PMOI) — Mudzahidové franského lidu, Muslim
Iranian Student’s Society — Muslimskd spole¢nost {ranskych studentt)

Nérodné osvobozeneckd armdda (Ejército de Liberaciéon Nacional)
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28.

29.

30.

33.

34,

40.

41.

42.

43.

44,

45.

46.

47.

*Orange Volunteers/Oranzsti dobrovolnici (OV)

Palestine Liberation Front (PLF) — Palestinskd fronta osvobozeni

Palestinsky islimsky dzihad (PI))

Popular Front for the Liberation of Palestine (PFLP) — Lidové fronta za osvobozeni Palestiny

Popular Front for the Liberation of Palestine — General Command — Vrchni velitelstvi Lidové fronty za osvobo-
zen{ Palestiny (také zndmo jako PFLP-General Command, PFLP-GC)

*Real IRA/Skutecnd IRA

*Rudé brigddy pro budovani bojové komunistické strany (Brigate Rosse per la Costruzione del Partito Comunista
Combattente)

*Red Hand Defenders/Obranci rudé ruky (RHD)

Fuerzas armadas revolucionarias de Columbia/Revolu¢ni ozbrojené sily Kolumbie (FARC)
*Epanastatiki Pirines/Revolu¢ni buriky

*Dekati Evdomi Noemvri/Revolu¢ni organizace 17. listopadu

Revolu¢ni lidové osvobozeneckd armdada/fronta/strana (DHKP/C), (také zndma jako Devrimci Sol (Revolu¢ni
levice), Dev Sol)

Svétld stezka (SL) (Sendero Luminoso)
Stichting Al Agsa (nadace Al Aksd) (také zndma jako Stichting Al Agsa Nederland; Al Aqsa Nederland)
*Brigdda 20. Cervence (Brigata XX Luglio)

*Ulster Defence Association/Ulster Freedom Fighters/Ulsterské obranné sdruzeni/Ulster$ti bojovnici za svobodu
(UDA|UFF)

Spojené sily/skupiny pro sebeobranu Kolumbie (AUC) (Autodefensas Unidas de Colombia)
*Jednotka pro revolu¢ni proletafskou iniciativu (Nucleo di Iniziativa Proletaria Rivoluzionaria)
*Jednotky pro proletdfskou iniciativu (Nuclei di Iniziativa Proletaria)

*Neformdlni anarchistickd federace (F.A.I. — Federazione Anarchica Informale)
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